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REGULAMENTO (UE) 2015/477 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 11 de marco de 2015

sobre as medidas que a Unido pode adotar em relagio ao efeito combinado de medidas
anti-dumping ou antissubvencdes e de medidas de salvaguarda

(codificacio)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 207.°, n.° 2,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apés transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Apbs consulta ao Comité Econdémico e Social Europeu,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (1),

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.c 452/2003 do Conselho (} foi alterado de modo substancial (}). Por motivos de clareza e
racionalidade, deverd proceder-se a codificagdo do referido regulamento.

(2)  Com o Regulamento (CE) n.° 1225/2009 do Conselho (), foram estabelecidas regras comuns de defesa contra as
importacdes que sdo objeto de dumping por parte de paises ndo membros da Unido.

(3)  Com o Regulamento (CE) n.° 597/2009 do Conselho (°), foram estabelecidas regras comuns de defesa contra as
importagdes que sio objeto de subvencdes por parte de paises ndo membros da Unido.

(4)  Com o Regulamento (CE) n.° 260/2009 do Conselho () ¢ o Regulamento (CE) n.c 625/2009 do Conselho ('),
foram estabelecidas regras comuns para a instituicio de medidas de salvaguarda contra as importagdes de certos
paises nio membros da Unido. Estas medidas de salvaguarda podem assumir a forma de medidas pautais
aplicéveis ao conjunto das importa¢des ou apenas as que excedem uma quantidade predefinida. A adogdo dessas
medidas de salvaguarda significa que as mercadorias em causa apenas podem ser admitidas no mercado da Unido
ap6s pagamento dos direitos correspondentes.

(5) A importacdo de certas mercadorias podera ser sujeita tanto a medidas anti-dumping ou antissubvengdes, por um
lado, como a medidas pautais de salvaguarda, por outro. O objetivo das primeiras consiste em eliminar as
distor¢des de mercado provocadas por praticas comerciais desleais, enquanto o objetivo das segundas consiste em
criar uma protecdo contra um aumento das importagdes.

(6)  No entanto, a combina¢io de medidas anti-dumping ou antissubvencdes e de medidas pautais de salvaguarda
relativamente a um mesmo e tnico produto pode ter efeitos mais graves do que previsto ou desejavel em termos
da politica de defesa comercial da Unido. Uma tal combinacdo de medidas poderia, especificamente, impor um
encargo excessivamente oneroso a certos produtores-exportadores que procuram exportar os seus produtos para
a Unido, impedindo o acesso dos mesmos ao mercado da Unido.

(7)  Por conseguinte, os produtores-exportadores que pretendam exportar os seus produtos para a Unido ndo deverdo
ser sujeitos a encargos financeiros injustificados, devendo poder continuar a ter acesso ao mercado da Unido.

() Posicdo do Parlamento Europeu de 11 de fevereiro de 2015 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 2 de marco
de 2015.

(* Regulamento (CE) n.c 452/2003 do Conselho, de 6 de margo de 2003, sobre as medidas que a Comunidade pode adotar em relagdo ao
efeito combinado de medidas anti-dumping ou antissubvencdes e de medidas de salvaguarda (JO L 69 de 13.3.2003, p. 8).

(®) Veranexo L

(*) Regulamento (CE) n.> 1225/2009 do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativo a defesa contra as importa¢des objeto de dumping
dos paises ndo membros da Comunidade Europeia (JO L 343 de 22.12.2009, p. 51).

() Regulamento (CE) n.° 597/2009 do Conselho, de 11 de junho de 2009 relativo a defesa contra as importagdes que sdo objeto de
subvengdes de paises ndo membros da Comunidade Europeia (JO L 188 de 18.7.2009, p. 93).

() Regulamento (CE) n.> 260/2009 do Conselho, de 26 de fevereiro de 2009, relativo ao regime comum aplicavel as importacdes (JO L 84
de 31.3.2009, p. 1).

() Regulamento (CE) n.° 625/2009 do Conselho, de 7 de julho de 2009, relativo ao regime comum aplicdvel as importacdes de certos
paises terceiros (JO L 185 de 17.7.2009, p. 1).
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(8)  E portanto conveniente que os objetivos das medidas de salvaguarda e das medidas anti-dumping e/ou antissub-
vengdes possam ser alcangados sem que tal impega os produtores-exportadores de terem acesso ao mercado da
Unido. Por conseguinte, é oportuno prever disposi¢des especificas que permitam a Comissdo, sempre que o
considere adequado, adotar medidas tendo em vista garantir que uma combina¢io de medidas anti-dumping ou
antissubvencdes e de medidas pautais de salvaguarda aplicdveis a um mesmo produto ndo produza os efeitos
acima referidos.

(9)  Se bem que seja possivel prever a aplicagdo, simultinea, a um mesmo produto, de uma medida de salvaguarda e
de uma medida anti-dumping ou antissubvencdes, nem sempre é possivel determinar antecipadamente em que
momento preciso esta sobreposi¢do vai ocorrer. E por este motivo que a Comissdo deve poder estar preparada
para fazer face a uma tal eventualidade, garantindo assim uma previsibilidade e seguranca juridica suficientes a
todos os operadores em causa.

(10) A Comissdo pode considerar oportuno alterar, suspender ou revogar medidas anti-dumping efou antissubvencdes
ou prever a isengdo parcial ou total de direitos anti-dumping ou antissubven¢des que, de outro modo, seriam
devidos, ou adotar qualquer outra medida especifica. Qualquer suspensdo, alteragdo ou isengdo das medidas
anti-dumping ou antissubvengdes poderd ser apenas concedida por um periodo de tempo limitado.

(11)  Qualquer medida adotada no quadro do presente regulamento deverd, salvo indicagdo em contrario, ser aplicavel
a partir da data da sua entrada em vigor, ndo devendo ser invocada para obter o reembolso dos direitos cobrados
antes dessa data.

(12) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execucdo do presente regulamento, deverdo ser atribuidas
competéncias de execu¢do a Comissdo. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento
(UE) n.0 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (),

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. Se considerar que uma combinagdo de medidas anti-dumping ou antissubveng¢des e medidas pautais de salvaguarda,
aplicdveis as mesmas importagdes, pode ter efeitos mais importantes do que é desejivel no ambito da politica de defesa
comercial da Unido, a Comissdo pode adotar as medidas seguintes, conforme considere adequado, pelo procedimento de
exame referido no artigo 3., n.° 2:

a) Medidas para alterar, suspender ou revogar as medidas anti-dumping efou antissubveng¢des em vigor;

b) Medidas para isentar uma parte ou a totalidade das importagdes do pagamento de direitos anti-dumping ou antissub-
vencdes que, de outra forma, seriam devidos;

¢) Qualquer outra medida especifica considerada adequada no caso em apreco.

2. Qualquer alteracdo, suspensdo ou isengdo nos termos do n° 1 ¢ limitada no tempo e aplicivel unicamente
enquanto as medidas de salvaguarda em causa permanecerem em vigor.
Artigo 2.0
As medidas adotadas nos termos do presente regulamento sdo aplicaveis a partir da data da sua entrada em vigor, nio
podendo, salvo indicagdo em contrério, ser invocadas para obter o reembolso de direitos cobrados antes dessa data.
Artigo 3.°

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité criado pelo artigo 15.°, n° 1, do Regulamento (CE) n° 1225/2009.
Este comité deve ser entendido como comité na acecdo do Regulamento (UE) n.> 182/2011.

2. Caso se faca referéncia ao presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.c 182/2011.

(") Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as normas e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo (JOL 55 de 28.2.2011, p. 13).
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Artigo 4.0
O Regulamento (CE) n.> 452/2003 ¢ revogado.

As remissdes para o regulamento revogado entendem-se como sendo feitas para o presente regulamento e devem ler-se
nos termos da tabela de correspondéncia que consta do anexo IL.

Artigo 5.

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 11 de margo de 2015.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente A Presidente
M. SCHULZ Z. KALNINA—LUKASEVICA
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ANEXO 1

Regulamento revogado com a sua alteracio

Regulamento (CE) n.c 452/2003 do Conselho
(JO L 69 de 13.3.2003, p. 8).

Regulamento (UE) n.c 37/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho Apenas o ponto 10 do anexo

(JOL 18 de 21.1.2014, p. 1).
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ANEXO 11

Tabela de correspondéncia

Regulamento (CE) n.°> 452/2003

Presente regulamento

Artigo 1.°
Artigo 2.°
Artigo 2.°-A
Artigo 3.°

Artigo 1.°
Artigo 2.°
Artigo 3.°
Artigo 4.°
Artigo 5.°
Anexo |

Anexo II




	REGULAMENTO (UE) 2015/477 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 11 de março de 2015 sobre as medidas que a União pode adotar em relação ao efeito combinado de medidas anti-dumping ou antissubvenções e de medidas de salvaguarda (codificação) 

